Esther 6

English Word # # of # of Numeric
Vs Translation Esther Hebrew letters words value
1 [that] night 1663 n7'7.1 5 77
1 1664 NINN 4 17
1 [sleep] fled 1665 nTT 4 63
1 1666 nvw 3 750
1 [from] the king 1667 17nn 4 95
1 and he said 1668 NN 5 257
1 to bring 1669 N'an? 5 48
1 1670 NN 2 401
1 [the] book 1671 190 3 340
1 of [records] 1672 gl 7 688
1 [of] matters 1673 naT 4 216
1 [of] the days 1674 Dmm 5 105
1 and they were 1675 Th[ 5 37
1 read 1676 D'NIM 6 401
1 before 1677 197 4 170
1 the king 1678 17nn 4 95
70 16 3760
2 and it was found 1679 NN 5 147
2 written 1680 ainJ 4 428
2 that 1681 TWN 3 501
2 1682 TN 4 22
2 Mordecai [had reported] 1683 17N 5 274
2 concerning 1684 9y 2 100
2 Bigthana 1685 NIN2 5 456
2 and Teresh 1686 vIni 4 906
2 two 1687 ny 3 360
2 eunuchs 1688 D10 5 340
2 [of] the king 1689 17nn 4 95
2 keepers 1690 nnwn 5 590
2 [of the] threshold 1691 qQon 3 145
2 who 1692 TWN 3 501
2 had sought 1693 wpa 4 408
2 to stretch out 1694 n7v)Y 4 368
2 a hand 1695 T 2 14
2 against King 1696 7702 4 92
2 Ahasuerus 1697 YNIYWNN 7 821
76 19 6568
3 and [the king] said 1698 N 5 257
3 1699 17nn 4 95
3 what 1700 nn 2 45
3 has been done 1701 nwyl 4 425
3 [for] honor 1702 n 3 310
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and greatness
for Mordecai
concerning
this
and said
servants
[of] the king
who served him
not
has been done
for him
[anything]

and [the king] said

who
[is] in court
and Haman
had come
to [the outer] court
[of the] house
[of] the king

to [speak]
to [the] king
about hanging

Mordecai
on
the [gallows]
that
he had prepared
for him

and said
servants
[of] the king
to him
here
Haman
stands
in [the] court
and [the king] said
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let him come

and [Haman] came

and [the king] said
to him

what [is]

to be done
fora man

whom
the king
delights
to honor him
and [Haman] said

in his heart
to whom

would [the king] delight

to do

honor

more
than me

and [Haman] said

to
the king
[for] a man
whom
the king
delights
to honor him

let be brought
[a royal] robe

that
[the king] has worn
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1744 17nn
1745 N
1746 NI
1747 [nn
1748 NN
1749 12
1750 17nn
1751 nn
1752 niwyL
1753 YINa
1754 TN
1755 17nn
1756 yan
1757 N2
1758 NN
1759 [nn
1760 (nyal
1761 mn?
1762 yan'
1763 17nn
1764 niwyL
1765 ahl
1766 i
1767 nnn
1768 AN
1769 [nn
1770 X
1771 17nn
1772 WIN
1773 TN
1774 17nn
1775 yan
1776 N2
1777 IN'Q!
1778 wIa7
1779 nian
1780 TN
1781 wa?
1782 I
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95
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257
95
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140

5391
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31
95

311
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95

178
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8 1783 17nn 4 95
8 and a horse 1784 [o][e] 4 132
8 that 1785 IWN 3 501
8 [the king] has ridden 1786 am 3 222
8 onit 1787 1"72v 4 116
8 1788 17nn 4 95
8 and 1789 IWNI 4 507
8 [have set] 1790 (N2 3 500
8 [a royal] crown 1791 mna 3 620
8 1792 niamn 5 496
8 on his head 1793 17} 'ghl 5 509
64 17 5497
9 and let be given 1794 [Nl 5 512
9 the robe 1795 wIa7n 5 343
9 and the horse 1796 oIoNl 5 137
9 into 1797 9y 2 100
9 [the] hand 1798 m 2 14
9 [of] a man 1799 YN 3 311
9 of chiefs 1800 nwn 4 550
9 [of] the king 1801 17nn 4 95
9 the noblemen 1802 D'nNan 7 775
9 and let him dress 1803 17lavhl| 7 359
9 1804 NN 2 401
9 the man 1805 YINND 4 316
9 whom 1806 IWN 3 501
9 the king 1807 17nn 4 95
9 delights 1808 yan 3 178
9 to honor him 1809 Nnpa 5 318
9 and may he have him ride 1810 1NNl 8 254
9 on 1811 9y 2 100
9 the horse 1812 DIoN 4 131
9 in an open area 1813 aimna 5 218
9 [of] the city 1814 Un 4 285
9 and let him proclaim 1815 INDI 5 313
9 before him 1816 1197 5 176
9 this 1817 N1 3 45
9 will be done 1818 nwuy! 4 385
9 for a man 1819 YINY 4 341
9 whom 1820 TWN 3 501
9 the king 1821 17nn 4 95
9 delights 1822 yan 3 178
9 to honor him 1823 Nnpa 5 318
124 30 8345
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and [the king] said

to Haman
hasten
take

the robe
and
the horse
just as
you have spoken
and do
this
for Mordecai
the Jew
who sits
at [the] Gate
[of] the King
do not
fail
[in] a thing
out of all
that
you have spoken

and [Haman] took

the robe
and
the horse
and he dressed

Mordecai
and he had him ride
in an open area
[of] the city
and he cried out
before him
this
will be done
fora man
whom
the king
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delights
to honor him

and [Mordecai] returned

to
[the] Gate
[of] the King
and Haman
hurried
to
his house
mourning
and he covered
[his] head

and [Haman] recounted

to Zeresh

his wife

and to all
those who love him

all
that
happened to him
and
to him
[said] his wise men
and Zeresh
his wife
if
from a seed
of Jews
[is] Mordecai
who
you have begun
to fall
before him
not
you will prevail
against him
because
[surely]
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you will fall
before him

still they
[were] speaking
with him
and eunuchs
[of] the king
drew near
and they hurried
to bring

Haman
to
the banquet
that
[Esther] had made

Totals chapter 6

Total chapters 1-6
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